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ABSTRAKT

Strategjité e té mésuarit té gjuhés jané pérdorur me mijéra vjet, edhe pse
hulumtuesit i kané zbuluar zyrtarisht dhe i kané emértuar ato vetém kohét e fundit,
té themi gjaté tre dekadave té fundit. Ka shembuj té mirénjohur té mjeteve
mnemonike ose t&€ memories gé jané pérdorur né kohét e lashta nga tregimtarét pér
t'i ndihmuar njerézit gé t'i mbajné mend fjalité e tyre.Sot, strategjité e té mésuarit
po béhen té njohura gjerésisht pas ndryshimeve graduale por té réndésishme gé
kané ndodhur gjaté disa dekadave té fundit né hulumtimin e t&é mésuarit dhe té
nxénies, dhe gé rezulton me njé theksim mé té pakét né mésuesit dhe procesin e
mésimit dhe mé shumé vémendje te nxénésit dhe te nxénia. Me fjalé tjera,
paralelisht me zhvillimin e gasjeve komunikative ndaj mésimit té vetédrejtuar, me
gendér nxénésin, pérpjekjet pér hulumtim té gjuhés sé dyté gjithnjé e mé shumé i
jané dedikuar strategjive té té mésuarit té pérdorura nga nxénésit gé mésojné
gjuhén e dyté.

Fjalét kyce: Fjalori, strategji, vokabulari, hulumtimi, studimi, fjala

Hyrje

Si rezultat i ndryshimeve né ményrén e hulumtimit té gjuhés sé dyté,
literatura pér strategjité e t& mésuarit né pérvetésimin e gjuhés sé dyté nxori né pah
preokupimin apo nevojén pér identifikimin e karakteristikave té nxénésve efektivé
gé éshté pérshkruar né detaje nga O’Malley dhe Chamot (1990), géata i quajné
“nxénés té miré té gjuhéve” >® Eshté krijuar njé listé e karakteristikave t& nxénésve
té miré té gjuhés, si ato té shfrytézimit té mundésive pér té ushtruar gjuhén, té
hamendésimit me saktési, zotérimit té ¢éshtjeve emocionale né té mésuarit e gjuhés,
zhvillimit té vetédijshém té GJ2-L2 si sistem i kuptimit dhe sistem i strukturés, pérveg
tjerash, si¢ ka raportuar Naiman (1978), Rubin (1975), dhe Stern (1983). Mé tutje,
nxénésit efektivé té GJ2-L2 jané té vetédijshém pér strategjité qé i pérdorin dhe pse
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i pérdorin, sipas hulumtimit pérmes ditarit realizuar nga Lavine dhe Oxford dhe cituar
né Green® (1995). Nxé&nésit e tillé ia dalin t'i pérshtatin strategjité e tyre me detyrén
e gjuhés dhe me nevojat e veta personale si nxénés. Pér ndryshim, nxénésit qé jané
mé pak té suksesshém né té mésuarit e gjuhés gjihtashtu jané né gjendje té
identifikojné strategjité e veta, por nuk e diné se si té zgjedhin strategjité e duhura
ose si t'i lidhin ato sé bashku né njé “zinxhir strategjish”®* té dobishme (Block,1986,
Vann dheAbraham 1990).

Strategjité e té Mésuarit té Gjuhés (SMGIJ-LLS) jané té réndésishme sepse
hulumtimet tregojné qé aftésimi i nxénésve pér t'i pérdorur SMGJ mund t'u
ndihmojé atyre té béhen nxénés té suksesshém té gjuhéve. Strategjité e té Mésuarit
té GJuhés u mundésojné nxénésve té fitojné njé masé té madhe té pérgjegjésisé dhe
té pérmirésojné progresin e tyre né zhvillimin e aftésive. Ato pérfshijné njé diapazon
té gjeré té sjelljeve qé mund té ndihmojné zhvillimin e aftésive gjuhésore né shumé
ményra. Ato jané té réndésishme, pér mé tepér, edhe sepse nxénésit kané nevojé té
vazhdojné té mésojné edhe nése nuk jané mé né ambient formal té klasés
(Crookall, 1988, cituar né Oxford,1989). Ato gjithashtu i ndihmojné nxénésit pér té
absorbuar informata té reja né skemat e tyre ekzistuese mendore.Studiuesja Oxford
(1990) gjithashtu pérfshin faktorin afektiv, emocional né pérkufizimine saj té SMGJ
gé ato mund té pérdoren edhe pér géllime tjera si ai gé té mésuarit té béhet njé
pérvojé qé “jep kénaqési®?”’.Do té fillojmé duke ekzaminuar pérkufizimet dhe
karakteristikat e strategjive té té mésuarit té gjuhés.

1.1 Pérkufizimi dhe vetité e strategjive té té mésuarit
Le té marrim né konsiderim sé pari disa c¢éshtje problematike té
pérkufizimeve qé jané shfaqur né fushén e SMGJ. Sé pari: ka mendime té ndryshme
se ku éshté dallimi ndérmjet strategjive té nxénésit dhe strategjive té té
nxénit.Wenden dhe Rubin (1987) pérdorin ‘strategjité e nxénésit’ né titull té librit té
tyre, ndérsa Rubin (1987) jep pérkufizimin e saj té “strategjive té té nxénit”®® né
artikullin e saj. Nga ana tjetér, O’Malley dhe Chamot (1990) Oxford (1990), dhe
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Cohen (1990) i referohen “strategjive té té nxénit”®*né librat e tyre. Prandaj, mund

té argumentohet gé strategjité e “nxénésve” dhe “té nxénit” pérdoren né literaturé
pa béré dallim té garté ndérmjet tyre.

Sé dyti: pérveg termave té tillé gé pérdoren nga hulumtuesit e ndryshém,
duket se ka dallim ndérmjet mikrostrategjive dhe taktikave nga njéra ané dhe
makrostrategjive nga ana tjetér (Larsen-Freeman dhe Long, 1991, cituar né
Cohen,1998).Wenden (1987:7) i ka pérmbledhur kéto pérpjekje té hulumtuesve si
vijon: “Strategjité jané quajtur’ ‘teknika’, ‘taktika’, ‘plane potencialisht té
vetédijshme’, ‘operacione qé jané pérdorur me vetédije’, ‘aftési té té nxeénit’, ‘aftési
kognitive’, ‘strategji té procedimeve gjuhésore’, ‘procedura té zgjidhjes sé
problemeve” ®*Duket se etiketimet gé hulumtuesit u japin strategjive dallojné né njé
masé té madhe. Cohen (1998) propozoi gé té gjitha kéto terma té quhen strategjisi
zgjidhje té problemit, duke sugjeruar qé strategjité renditen nga strategji té
pérgjithshme deri né strategji mé specifike. Né studimin toné, ne kemi pérvetésuar
kété pérkufizim dhe pérdorim emrin strategji té té mésuarit pér té gjitha etiketimet
e mésipérme.

Sé treti, njé problem tjetér lidhet me “mungesén e konsensusit pér até
nésestrategjité duhet té jené té vetédijshme qé té konsiderohen strategji”’® (Cohen,
1998: 10). Me fjalé tjera, shumé nga pérkufizimet, nuk specifikojné nése strategjité
duhet té jené té vetédijshme qé té konsiderohen strategji, me pérjashtim té Stern
(1983) dhe Wenden (1987), té cilét i quajné ato sjellje “té vetédijshme”. Chamot
(1987) thekson né pérkufizimin e saj se strategjité e té mésuarit jané “teknika ose
veprime té qéllimshme”®’. Cohen (1990), duke pérfshiré fjalén “i vetédijshém” né
pérkufizimin e tij, e bén té garté qé e vetédijshmja éshté njé pjesé pérbérése
themelore e pércaktimit té konceptit té tij té strategjive té té mésuarit. Ai thekson
garté qé “elementi i té vetédijshmes éshté ajo qé i dallon strategjité nga proceset qé
nuk jané strategjike”®® (Cohen1998:4). Ai gjithashtu jep argumente qé sjellja do té
quhej thjeshté proces, dhe jo strategji, nése strategjia do té ishte ag e réndomté sa
té mos ishte mé brenda té vetédijshmes dhe kontrollit t& nxénésit. Oxford-i (1990)
nuk e artikulon pérfshirjen e té vetédijshmes né pérkufizimin e saj, ashtu si¢ bén
Cohen, por pérdorimi i fjalés ‘veprimet e ndérmarra’ duket se nénkupton deri né
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njéfaré mase gé strategjité pérdoren né ményré té vetédijshme. O’Malley dhe
Chamot (1990), duke pranuar pérfshirjen e té vetédijshmes né fazat e hershme té té
mésuarit, pohojné gqé né faza té mévonshme strategjité kryhen né ményré té
pavetédijshme. Megjithaté, Rabinowitz dhe Chi (1987), té cituar né punén e O’Malley
dhe Chamot (1990), propozojné gé strategjité duhet té jené té vetédijshme pér té
gené “strategjike”, dhe si pasojé ato nuk duhet té konsiderohen mé si sjellje
strategjike sapo té kryhen automatikisht. Kjo éshté né pajtim me Effis (1994), i cili
thekson gé “strategjité e humbin réndésiné e tyre si té tilla kur ato béhen aq té
automatizuara sa nxénésit nuk jané mé té vetédijshém se i zbatojné”.% Disa
hulumtues e shohin termin ‘strategji’ si té zbatueshém edhe pér sjellien e
vetédijshme edhe pér até té pavetédijshme, si¢ éshté Davies (1995).Né té kundértén,
Bialystok (1990) i konsideronte strategjité qé i pérdorin njerézit si té pavetédijshme.
Megjithaté disa hulumtues si Chamot dhe El-Dinary (1996), dhe Chamot, Barnhardt,
El-Dinary dhe Rubbins (1996), ndér té tjeré qé jané cituar né Cohen’® (1998),
konstatuan se nxénésit ishin né gjendje t'i pérshkruajné strategjité e tyre gé prandaj
éshté dashur té jené té vetédijshme.

Sé katérti: nuk éshté e qarté nése SMGJ do té konsiderohen si ményré
sjelljeje, dhe prandaj, si té vézhgueshme, apo si mendore, apo si té dyja. Cohen
(1984) duket se i sheh ato si operacione mendore, ndérsa O’Malley dhe Chamot
(1990) i shohin ato edhe si sjellje, edhe si mendore. Megjithaté, shumé studiues
pérdorin vetém termat ‘mjete’ ose ‘hapa’ ose ‘teknika’ qé na Ié né dyshim nése i
paramendojné kéto si sjellje mendore, apo fizike, apo té dyja, megjithaté ne do t'i
pérfshijmé té dyja.Sé pesti: njé ¢éshtje thelbésore éshté se cili éshté qéllimi kryesor
i pérdorimit té SMGJ. Mendime té ndryshme pér géllimet e pérdorimit t& SMGJ
shihen né tabelén 2-1. Shumica e pérkufizimeve propozojné gé ato pérdoren nga
nxénésit pér njé géllim kognitiv, njohés, si¢c éshté ndihma ose lehtésimi i té nxénit té
GJ2-L2, ruajtja, mbajtja dhe rikujtimi. Megjithaté disa té tjeré pohojné gé géllimi i
pérdorimit té strategjisé mund té jeté pér té “ndikuar négjendjen afektive,
emocionale apo motivuese té nxénésit, ose né ményrén se si nxénéi i pérzgjedh, i
pérvetéson, i organizon ose i integron njohurité e reja” ’*
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Burimi

Pérkufizimi

1.Bialystok (1978: 76)

Strategjité e té mésuarit pérkufizohen si “mjete fakultative pér té
shfrytézuar formacionin qé disponojmé pér té rritur aftésité e té nxénit
té gjuhés sé dyté.”

2. Stern (1983: 45)

“Sipas mendimit tong, strategjité kané té béjné mé sé miri me
tendencat e pérgjithshme ose karakteristikat e pérgjithshme té gasjes té
cilén e ka marré nxénési i gjuhés duke I€né teknikat e té mésuarit si
term pér té quajtur format e caktuara té sjelljes sé vézhgueshme té té
nxénit, gé pak a shumeé pérdoren né ményré té vetédijshme nga
nxénési.”

3. Chamot(1987: 71)

“Strategjité e nxénésit jané teknika, qasje spo veprime té géllimshme gé
studentét i pérdorin pér té lehtésuar té nxénit dhe té rikujtuarit e
informacionit né fushén linguistike e pérmbajtjésore.”

4. Wenden (1987: 6)

“Termi ‘Strategjité e nxénésit’ i referohet sjelljeve té té nxénit té gjuhés
gé nxénésit né té vérteté i pérdorin pér té mésuar dhe pér té rregulluar
té nxénit e gjuhés sé dyte.”

5. Rubin (1987: 23)

“Strategjité e té mésuarit jané strategji gé japin kontribut pér zhvillimin
e sistemit té gjuhés té cilin e ndérton nxénési dhe gé ndikon
drejtpérdrejt né té nxénit.”

6. Cohen (1990: 5)

Strategjité e té mésuarit shihen si proces i té mésuarit, té cilat
pérzgjidhen nga nxénési me vetédije, por zbatohen pér aktivitetet
specifike té gjuhés.”

7. O'Malley and Chamot
(1990: 1)

Strategjité e té mésuarit jané “mendimet dhe sjelljet e veganta gé
pérdorin individét pér t'i ndihmuar gé té kuptojng, té€ mésojné ose té
ruajné informacionin e ri.”

8. Oxford (1990: 8)

Strategjité e té mésuarit jané ‘veprime specifike té ndérmarra nga
nxénési, qé té nxénit té béhet mé i lehté, mé i shpejté, mé i kéndshém,
mé i drejtuar nga vetvetja, mé i efektshém dhe mé i transferueshém né
situata té reja.”

9.0xford&Cohen
(1992:1)

“Strategjité e té mésuarit pérkufizohen si hapa ose veprime té marra
nga nxénésit pér té pérmirésuar zhvillimin e hapave té tyre né gjuhé.”

10. Cohen (1998: 4)

Té nxénit e gjuhés dhe strategjité e té nxénit té gjuhés mund té
pérkufizohen si ato procese té cilat jané zgjedhur me vetédije nga
nxénésit dhe qé mund té ¢ojné né pérfundimin gé té ndérmerren
veprime pér té pérmirésuar té nxénit ose pérdorimin e gjuhés sé dyté
ose té huaj, pérmes ruajtjes, mbajtjes, rikujtimit dhe shfrytézimit té
informacionit pér até gjuhé.”

Tabela 1-1:

Dhjeté pérkufizime té strategjive té té mésuarit té gjuhés

Si¢ tregon tabela 1-1, koncepti i strategjisé éshté déshmuar se éshté véshtiré
té pérkufizohet né ményré gé té pranohet nga té gjithé, sepse studiuesit e kané
pérkufizuar termin “strategji” né ményra té ndryshme. Arsyeja pér kété mund té
jeté gé nuk kané pasur teori té mjaftueshme pér té drejtuar studimin e tyre, si¢
pohon O’Malley dhe Chamot (1990:2) “né fillim té studimit toné pér strategjité e té
mésuarit né vitin 1981, nuk ka pasur teori pér té udhéhequr studimet tona dhe ka
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pasur shumé pak hulumtime empirike pér natyrén e strategjive té té mésuarit dhe
ndikimin e tyre né pérvetésimin e gjuhés sé dyté.””?> Megjithaté, duhet té theksojmé
se géllimi yné éshté qé, duke krahasuar pérkufizimet e ndryshme, té gjejmé disa
aspekte té pérbashkéta ndérmjet tyre dhe jo vetém pér t'i krahasuar ato. Pér kété
géllim ne fokusohemi tash vetém né njé mostér té pérfagésuar nga 10
pérkufizime(tabelal-1).

Pérkufizimi i Bialystokut (1978) sugjeron gé pérdorimi i SMGJ éshté me
géllim té pérmirésimit té aftésive dhe kompetencés né GJ2-L2. Pérkufizimi i saj nuk
thekson nése njé strategji éshté sjellje e vetédijshme ose e pavetédijshme, mendore
ose fizike, dhe as nuk thoté nése njé strategji mund té pérdoret pér té zgjidhur njé
problem. Megjithaté, pérdorimi i termit “fakultativ’ mund t'i referohet té
vetédijshmes, me gené se ajo ka theksuar se pérkufizimi i saj i strategjive té té
mésuarit éshté i ngjashém me strategjité e diskutuara nga Stem(1975) dhe Rubin
(1975), ndérsa té tjerét qé jané cituar nga Bialystoku (1978) i referohet veprimeve té
vetédijshme né té cilat angazhohet nxénési i gjuhés.

Né dallim nga Bialystoku (po aty), Sterni (1983) thekson njé aspekt té
réndésishém né pérkufizimin e tij té strategjisé. Strategjité jané tendenca té té
mésuarit té pérdorura nga nxénésit, por ai i ndan teknikat nga strategjité.

Chamoti (1987) dallohet nga Sterni né até gé ajo i pérfshin teknikat e
pérdorura nga nxénésit si SMGJ, por ajo shton gé ato duhet ta béjné té nxénit mé té
lehté dhe té rikujtojné informacione si linguistike ashtu edhe té pérmbajtjes.
Pérkufizimi i saj nuk thekson nése strategjia éshté sjellje e vetédijshme apo jo e
vetédijshme dhe as nuk thoté nése njé strategji mund té pérdoret pér té zgjidhur njé
problem.

Wendeni (1987) dhe Rubini (1987) né pérkufizimet e tyre té SMGJ, té
ngjashme me até té Chamotit, nuk pérfshijné nése njé strategji éshté sjellje e
vetédijshme ose e pavetédijshme. Megjithaté, ata té dy pajtohen qé SMGJ pérdoren
nga nxénésit pér té rregulluar té nxénit dhe Rubini shton gé SMGJ ndikojné
drejtpérdrejt né té nxénit. Sipas pérkufizimeve té Cohen-it (1990 dhe 1998), njé
strategji pérdoret me vetédije nga nxénésit pér t'u zbatuar néveprimtari specifike.Ky
pérkufizim nuk pérfshin veprimet fizike ose sjelljet e zgjidhjes sé problemeve.
Pérkufizimi i O’Malley-t dhe Chamot-it (1990) e sheh njé strategji si njé mendim ose
sjellje e pérdorur nga individét me géllim gé té kuptojné, té nxéné ose té ruajné
informacionet té reja. Ky pérkufizim nuk pérfshin nése njé strategji éshté e
vetédijshme ose jo e vetédijshme, dhe as nése mund té pérdoret pér té zgjidhur njé
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problem.

Njé karakteristiké e pérkufizimit té Oxford-it (1990) éshté gé ajo pérfshin njé
faktor afektiv, emocional né pérkufizimin e saj té SMGJ): “mé e kéndshme”
pérmendet nga ajo si njé nga qéllimet pér té cilat nxénésit pérdorin strategji, sic
éshté ilustruar né tabelén 1-1. Ajo nuk e artikulon pérfshirjen e vetédijes né
pérkufizimin e saj ashtu si¢c bén Cohen-i. Megjithaté, pérdorimi i fjalés ‘té marra’
duket se nénkupton deri né njéfaré mase gé strategjité pérdoren me vetédije. Né
pérkufizimin e SMGJ nga Oxford’3(1996:63), ajo shtoi “mé sé shpeshti me vetédije.”
Strategjia e saj né fakt pérfshin strategjité afektive, sociale, t¢ memories dhe
kognitive.

Eshté e dukshme qé ajo i ka shtuar njé perspektivé té re hulumtimit t&é SMGJ,
gé mé herét éshté angazhuar shumé me aspektet kognitive dhe metakognitive, dhe
jo me aspektet sociale dhe afektive té pérdorimit té strategjive.Pérkufizimi i saj duket
se éshté mé gjithépérfshirés, edhe pse nuk éshté e théné té jeté mé i ploté, né
meényra tjera dhe jo si pérkufizimet e tjera té pérdorura kétu. Qé té béjmé njé
pérmbledhje, duket se ka marréveshje ndérmjet hulumtuesve né lidhje me disa
aspekte té pérkufizimit té SMGJ, por né aspekte tjera hulumtuesit nuk pajtohen
(Tabela 1-2).

Ndihmojné | Ndihmojné té
Hulumtuesit motivimin, mésuarit, té Té Té Mendime | Aktive,Sje
géndrimin, kuptuarit, vetédijshm | pavetédij- ) llje
sjellin memorien e shme Mendore
kénagési (kujtesén)
Bialystok v
Stern A v v
Wenden v v
Chamot A
Cohen A v
O'Malley& \ v v v v
Chamot
Oxford v v v v
E jona v v v v v v

Tabela 1-2: Kriteret kryesore té zgjedhura pér klasifikimin e SM-ve né mesin e hulumtuesve
Prandaj ne preferojmé njé pérkufizim gé pérfshin té gjitha karakteristikat e
pérmendura sé paku nga disa prej kétyre ekspertéve mé té miré né kété fushé
Pér t'i réné shkurt, sipas mendimit toné, njé strategji e t& mésuarit mund té
pérkufizohet nga ana joné si njé seri veprimesh gofté té sjelljes apo qofté mendore,

73 Oxford, R.1996, “Employing a questionaireto assess the use of language learning strategies. Applied
Language Learning, 7:1&2, 24-24, available at Vol.7
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té kryera nga nxénésit né ményré té vetédijshme ose té pavetédijshme (sidomos kur
ato béhen automatikisht) pér té lehtésuar pérmbushjen e njé detyre té té nxénit, pér
té pérmirésuar té mésuarit e tyre té gjuhés dhe pér géllime té tjera té tilla si pér ta
béré mésimin mé té lehté, mé té shpejté, mé té kéndshém, té drejtuar mé shumé
nga vetja, mé té efektshém dhe mé té transferueshém né situatat e reja.

1.2 Faktorét gé potencialisht ndikojné né zgjedhjen e strategjisé

Rubini (1975) mendon se pérdorimi i strategjive mund té jeté njé faktor i
kulturés, moshés, nivelit té aftésive, kontekstit ose stilit individual.Oxford dhe
Crookall (1989), cituar né Kaylani (1996), rendisin disa faktoré té tjeré qé lidhen me
pérdorimin e strategjis€, duke pérfshiré motivimin, gjininé, stilin kognitiv, origjinén
kombétare, dhe gjuhén gé éshté duke u mésuar. Pér géllimet e kétij studimi do té
shgyrtohen vetém dy faktoré: gjiniadhe zotérimi i vokabularit.

1.2.1 Gjinia

Gjinia, si disa faktoré té tjeré, nuk ka marré vémendjen e mjaftueshme
kérkimore pér té mundésuar gé té nxirren pérfundime té géndrueshme. Oxford
(1993:83) i ka pérmbledhur kérkimet me bazé gjinore té strategjive té té mésuarit né
ményrén e méposhtme: "Sa heré qé kérkimet e strategjisé kané shqyrtuar ¢éshtjet
gjinore, ato kané treguar zakonisht dallimet gjinore né shpeshtésiné e strategjive, ku
femrat zgjedhin té pérdorin grupe té vecanta té strategjive mé shpesh se sa
meshkujt."”*

Pér mé tepér, Oxford dhe Nyikos (1989) zbuluan se femrat pérdorin strategji
mé shumé se meshkujt né tre nga pesé kategorité e tyre: praktika formale sipas
rregullave, strategjité e pérgjithshme té studimit, dhe strategjité e nxitjes sé bisedés.
Ehrman dhe Oksford (1989) kané zbuluar dallime té médha gjinore né kategorité e
méposhtme té strategjive: strategjité e pérgjithshme té studimit, strategjité e
pérdorimit té gjuhés autentike, strategjité e kérkimit dhe komunikimit té kuptimit,
dhe strategjité meta-kognitive apo té veté-menaxhimit.Nése shfagen dallimet
gjinore, kjo mund té sugjerojé se "mund té ekzistojné shkaqget biologjike dhe/ose té
lidhura me shoqérizimin pér kéto dallime, dhe kéto shkage mund té kené efekt té
vérteté, edhepse té lehté, né klasén e mésimit té gjuhés"’>(Green 1995:266).

1.2.2 Aftésité e zotérimit té vokabularit
Zotérimi i vokabularit éshté pérfshiré né shumé studime né literaturé. Pér

740xford, R. 1993. Instructional implications of gender differences in language learning styles and
strategies. Applied Language Learning, 4:1&2, 65-83.

75Green, J. M. and R. Oxford. 1995. A closer look at learning strategies, L2 proficiency, and gender. TESOL
Quarterly, 29, 261-297
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shembull, Gu dhe Johnson’® (1996) i kané pérshtatur dy testet e Goulden, Nation,
dhe Read (1990) dhe Nation (1990) pér té matur zotérimin e vokabularit té
subjekteve té tyre.Ata gjetén se shkalla e zotérimit té vokabularit lidhet shumé me
veté iniciativén e nxénésit, pérdorimin e vokabularit dhe déshirén pér té kaluar mé
shumé kohé duke ushtruar gjérat e reja té mésuara dhe pér té kujtuar fjalét né grupe
semantikisht kuptimplota. Mé tej,niveli i vokabularit lidhej fugimisht me aftésité
gjuhésore.

Sipas Schmitt dhe Meara (1997:18) "né njézet vitet e fundit apo mé shumé,
éshté kuptuar gjithnjé e mé shumé qé aftésité e pérgjithshme té gjuhés pérbéhen prej
mé shumé se sa thjeshté kompetenca gramatikore."”’Deri tani vlerésimet e
pérvetésimit té vokabularit té gjuhés sé dyté kané gené té pakta, sepse pjesa mé e
madhe e punés éshté béré me fjalor dhe pérgendrohet né vlerésimin e fondit té
fjaléve té folésve té gjuhés amtare népérmjet pérdorimit té mostrave nga fjalori
(Meara 1980). Shgetésimi yné né kété studim ka gené té gjendet njé test i vetém i
pérshtatshém pér pércaktimin e nivelit té vokabularit té nxénésve né té gjitha nivelet
e ndryshme nga shkolla e mesme deri né universitet.

Pérfundim

Té mésuarit e gjuhés mund té pérkufizohet si proces me té cilin informacioni
fitohet, ruhet, mbahet, dhe pérdoret dhe e zgjeron até te strategjité e té mésuarit té
vokabularit si vijon: "Strategjité e té mésuarit té fjalorit té€ mund té jené ato té cilat
ndikojné né kété proces té pércaktuar shumé gjéré". Bazuar né besimin se
pérkufizimet e mésipérme plotésojné njéra-tjetrén, ne mund té konkludojmé se:
strategjité e pérdorura pér té mésuar fjalorin/vokabularin pérfshijné fillimisht hapat
ose veprimet e marra nga nxénésit pér té gjetur kuptimin e fjaléve té panjohura,
pastaj ato pér ruajtjen e tyre né kujtesén afat-gjaté, ri-kujtimin e tyre kur éshté e
nevojshme, dhe pérdorimin e tyre né ményré gojore dhe té shkruar.Psikologét,
gjuhétarét, dhe mésuesit e gjuhés kané gené té interesuar pér strategjité e té
mésuarit té vokabularit pér njé kohé té gjaté dhe véné né dukje se shumé artikuj si
dhe njé numér i konsiderueshém i studimeve dhe librave jané botuar pér Strategjité
e té Mésuarit té GJuhés dhe pér té mésuarit e vokabularit gjaté njézet e pesé viteve
té fundit. Megjithaté, pak kérkime jané publikuar dhe shumé studime kané tendencé
té fokusohen né njé numér shumé té vogél té strategjive apo té shqyrtojné
pérdorimin e strategjive nga njé numeér i vogél i nxénésve/subjekteve.

76Gu, Y., & Johnson, R. K. (1996). Vocabulary learning strategies and language learning outcomes.
Language Learning, 46, 643-679

7’Meara,P(1997).Models of vocabulary acquisition.In N.Schmitt & M.McCarthy (Eds), Vocabulary:
Description,acquition and pedagogy (pp.109-121). Cambridge;Cambridge University Press
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